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Adatto per l'installazione a terra e parete. Corpo e palo in alluminio anodizzato EN-6026; elevata
resistenza all'ossidazione grazie al trattamento di anodizzazione. Diffusore in policarbonato ottico con
finitura PoliGLASS, tramite stampaggio ad iniezione. Guarnizioni in silicone.

PIK: Apparecchio inaccessibile, fornito con 2m di cavo di alimentazione HO5RN-F pre-cablato.

PIK WALL: Apparecchio inaccessibile, fornito con 0,2m di cavo di alimentazione HO5RN-F pre-cablato.

Bulloneria in acciaio inox A4. LED a tensione di rete.

LED 4000K (N), 3000K (3) 0 2700K (2). LED a tensione di rete. Nessun rischio fotobiologico; RGO

gruppo di rischio esente (EN62471).

ENG Suitable for floor and wall installation.

Body and pole in anodized aluminium EN-6026; high resistance
to oxidation thanks to the anodizing treatment.

Optical polycarbonate diffuser with PoliGLASS finish, obtained
by injection moulding. Silicone gaskets.

PIK: inaccessible fixture, supplied with 2m of pre-wired
HO5RN-F power cable.

PIK WALL: Inaccessible fixture, supplied with 0,2m of pre-wired
HO5RN-F power cable. Stainless steel A4 bolts. LED AC Direct.
LED 4000K (N), 3000K (3) or 2700K (2). LED AC Direct. No
risk of photobiological damage; RGO risk group (EN62471).

Pik 80 H 250 Pik 80 H500
L

Pik160 H 250 Pik160 H 500

Pik 80 Wall Pik 160 Wall
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FRA Convient pour une installation au sol et en saillie.

Corps et poteau en aluminium anodisé EN-6026; haute
résistance a l'oxydation grace au traitement d'anodisation.
Diffuseur en polycarbonate optique avec finition PoliGLASS, au
moyen d’un moulage a injection. Joints en silicone.

PIK: Appareil cablé en usine, fourni précéablé avec 2 m de cable
d'alimentation HO5RN-F.

PIK WALL: Appareil cable en usine, fourni précable avec 0,2 m
de céble d'alimentation HO5RN-F.

Visserie en acier inox type A4.

Led direct 220-240V.

LED 4000K (N), 3000K (3) ou 2700K (2). Led direct 220-240V.
Pas de risque photobiologique; RGO groupe (EN62471).
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ANODIZZAZIONE

Anodization

Finishing
Alluminio Anodizzato Grigio Alluminio Anodizzato Verde
‘ Grey Anodized Alluminum - Green Anodized Alluminum
Aluminium anodisé Gris Aluminium anodisé Vert
Alluminio Anodizzato Marrone
Brown Anodized Alluminum
Aluminium anodisé Marron

Alluminio Anodizzato Nero
Black Anodized Alluminum
Aluminium anodisé Noir

Hledcolour Completail codice Complete the C

4000K
3000K, Im -5%  corrispondente alla
2700K, Im -5% temperatura colore

le code
sostituendo al code by replacing enremplagantle
quadrato rosso the red box withthe carré rouge par la
la lettera o il numero  letter or number lettre ou le numéro
corresponding to  correspondant
the selected colour & la sélection
scelta. temperature. de temperature
couleur.




PIK

Montaggio con
accessorio da giardino.
Installation with
garden accessory.
Installation avec
accessoire de jarden.
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Differenti combinazioni disponibili.
Altezza massima 1500 mm.
Different combinations available.
Maximum height 1500mm.
Différentes combinaisons.
Hauteur maximum 1500mm.

250

LL1350013/N

500

500

LL1351063/N
+ LB1350007

Montaggio con Armatura
daincasso CNC25.
Installation with recess
box CNC25.

Installation avec boite
d'encastrement CNC25.

500

500

250

LL1350043/N LL1351073/N
+ LB1350004






PIK

Pik 80 H 250 POSITION DIFF. o
IP 65 IK 08 5J xx7 C€
LED w LM REAL LM CcoL. CODE * % LED COLOUR
A+ \ LL13500000 4000K
LL13500100 2| 3000K, Im -5%
45 520 245 © @ 220-240v LL13500200 (2] 2700k m 5%
LL1350030 @
- 080
Pik 80 H 500 POSITION DIFF. e
: <%
IP 65 IK 08 5J xx7 C€
LED w LM REAL LM coL. CODE * * LED COLOUR
A++ LL1350040 4000K
LL13500500 3] 3000K, Im -5%
. 2] 1M -5%
4,5 520 245 @ @ 220-240V LL1350060 [2] 2700K, Im -5%
LL1350070 ﬁ
Pik160 H 250 POSITION DIFF.
IP 65 IK 08 5J xx7 C€
LED w LM REAL LM CcoL. CODE * % LED COLOUR
A++ \ LL1351000 4000K
9 1035 780 @ @ 220-240V -m [2] 2700K, Im -5%
- LL1351030 @

Alimentazione diretta
Integral ballast
Alimentation intégrée
@ 220-240 v



POSITION DIFF.

Pik160 H 500

IP 65 1K 08 5J xx7 C€

958

LED W LM REAL LM coL. CODE * * LED COLOUR
A++ \ LL1351040 4000K
3000K, Im -5%
B 1351050 .
9 1035 780 @ @ 220-240V 2700K, Im -5%

LL1351060
LL13510700

H POSITION DIFF.
Pik 80 Wall -
bf %
IP 65 IK 08 5J xx7 C€
LED W LM REAL LM coL. CODE * * LED COLOUR
A++ \ LL1350160 [N] 4000K
45 520 248 © © 220-240v LL13501800 (227008 Im -
LL1350190 @

Fornito con rosone per il fissaggio.
Compreso di connettori gel rapidi IP 68 per il
cablaggio.

Supplied with mounting base.
Including quick gel connectors IP 68 for wiring.

Livre avec support de fixation.
compris de connecteurs gel rapides IP 68 pour
le cablage.

POSITION DIFF.

Pik 160 Wall

IP 65 1K 08 5J xx7 C€

LED w LM REAL LM CoL. CODE *

% LED COLOUR

A+t \ LL1351160

- LL1351170
- LL1351180
! LL1351190

9 1035 780 @ @ 220-240V

4000K
3000K, Im -5%
2700K, Im -5%

Fornito con rosone per il fissaggio.
Compreso di connettori gel rapidi IP 68 per il
cablaggio.

Supplied with mounting base.
Including quick gel connectors IP 68 for wiring.

Livre avec support de fixation.

compris de connecteurs gel rapides IP 68 pour
le cablage.

Finishing H Led colour Completail c

Alluminio Anodizzato Grigio Alluminio Anodizzato Verde sostituendo al

odice Complete the Comp le code

‘ Grey Anodized Alluminum
Aluminium anodisé Gris

Alluminio Anodizzato Nero

- Black Anodized Alluminum

Aluminium anodisé Noir

Green Anodized Alluminum
Aluminium anodisé Vert 4000K
3000K, Im -5%

2700K, Im -5%

Alluminio Anodizzato Marrone
Brown Anodized Alluminum
Aluminium anodisé Marron

code by replacing
the red box with the
letter or number
corresponding to
the selected colour
temperature.

quadrato rosso

la lettera o il numero
corrispondente alla

temperatura colore

scelta.

en remplagant e
carré rouge par la
lettre ou le numéro
correspondant
ala séelection

de temperature
couleur.
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ACCESSORI

Accessories / Accessoires

Possibilita di installazione Pik su braccetto altezza: 250 mm e 500 mm. Palo in estruso di alluminio. Elevata
resistenza all'ossidazione grazie al trattamento di anodizzazione. Altezza massima 1500 mm.

Bracket Pik

For Pik installation on bracket,
height: 250 mm and 500 mm.
Designed for ground installation.
Post made of extruded
aluminum. Highly resistant to
oxidation due to the anodizing
treatment. Maximum height
1500mm.

Bras Pik

Possibilité d'installation Pik sur
bras, hauteur: 250 mm - 500
mm. Prévu pour installation au
sol. Poteau en aluminium extrude.
Excellente résistance a l'oxydation
gréce au traitement d'anodisation.
Hauteur maximum 1500mm.

Braccetto Pik H 250 - Bracket Pik
- Bras Pik

COoL. CODE

LB1350001
LB1350002
LB1350003
LB1350004

Braccetto Pik H 500 - Bracket Pik
- Bras Pik

COL. CODE

LB1350005

LB1350006
LB1350007
LB1350008
Armatura da Armatura da incasso in termoplastico.
incasso Thermoplastic recess box. Armature a encastrer. coL. CODE
Thermoplastic recess box. Armature a encastrer en matériau
" thermoplastique. LB1190001
Cavo HO5RN-F Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 3x1. Adatto ad uso esterno.
CNC 3x1 Cable type HO5RN-F 3x1 Céble HO5RN-F 3x1
Cable type HO5RN-F in Céble HO5RN-F en Néopréne, =l
Neoprene, section 3X1. Suitable section 3X1. Egalement adapte a CODE
for outdoor use. lusage a l'extérieur.
LB1070054
10m 15 m 20m
CODE CODE CODE
LB1070055 LB1070056 LB1070057
Accessorio Accessorio da giardino realizzato in materiale termoplastico. Adatto per uso esterno, idoneo per
N - installazione a terra.
giardino

Garden accessory
Thermoplastic garden accessory.
Suitable for outdoor use and
ground application.

Accessoire dejardin

Accessoire de jardin en matériau
thermoplastique. Eglament adapté

alusage a l'extérieur. Convient
pour une utilization au sol.

COL. CODE

LB1150035
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